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1. MSG 001 IND 2025 0706 DE EN 24-11-2025 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium der Justiz, Referat Il B 4

4.2025/0706/DE - SERV10 - Electronic signature

5. Ordinance reorganising electronic legal communication at the German Patent and Trade Mark Office

6. The expansion and modernisation of digital communication channels with the German Patent and Trade
Mark Office (Deutschen Patent- und Markenamt — DPMA) through an Ordinance reorganising electronic

legal communication at the German Patent and Trade Mark Office (Verordnung Uber den elektronischen
Rechtsverkehr beim Deutschen- und Markenamt [ERVDPMAV])



8. The Ordinance reorganising electronic legal communication at the German Patent and Trade Mark Office
(ERVDPMAV) replaces the existing ERVDPMAYV and creates the necessary legal basis for expanding and
modernising the DPMA’s digital communication channels.

9. The channels for applications and communication with and from the DPMA need to be further developed
in order to take new technological developments into account. To this end, the Draft Ordinance specifically
creates the legal basis for establishing a web-based user portal at the DPMA. In the future, such a portal will
enable industrial property rights to be applied for and managed in a user-friendly and centralised manner,
and will enable notifications and service by the DPMA.

10. Reference to the basic texts: The basic texts have been forwarded in a previous notification:
2021/0593/D

2018/0398/D

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.
TBT aspects: No

SPS aspects: No
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